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ANEXO
CERTIFICADO SANTTARIO

Para aves transportadas de Iz explotacién al matadero

Numers®

Servicio competente:

1. Identificacién de los anirnales:

Especie ammal; .. ..o e s s
Numero de antmales: ..
Marez de 1dentificBCiOn; ... e e e e e e

H. Procedencia de los animales:

Direccitn de la explotacion de procedencizs e ieienens
[1I. Desiineo de los animales;

Eslos animales son transportados al matadero siguiente: ...

Por ¢l medio de tr2asporie SigUIERLE! ... e e

IV. Cenificacion:

El Veterinario oficial, abajo firmante, certifica gue los animales
indicados mas arriba han sido objeto de una inspeccién «ante
mortem» realizada en la cxplotacion mencionada, cf ... a
las ... horas y han sido considerados sanos.

Hecho en cniiiiicceesiicienny Bl et e

{Firma dcl Yetznnario oficial}

*  Frrultativo,

13355 REAL DECRETO 645/1989, de 19 de mayo, por el que se

modifica ia Reglamentacion léenico-sanifaria de los esta-
blecimientos y productos de la pesca v acuicuitura con
desting al consume humano, aprobada por Real Decreto
152171984, de 1 de agosto. i

La Reglamentacion técnico-sanitaria de los establecimsentos y pro-
ductas de la pesca v acuicuiturz con dastino al consumo humano, fue
aprobada por Real Decreto 1521/1984, de 1 de agosto {«Boletin Oficial
del Estado» de 22 de agosto de 1984), el cual se dictaba en desarrollo del
Decreto 248471967, de 21 de septiembre, por el que se aprucbha ¢l texto
del Cadipo Alimentario Espaiol.

Producida con posterioridad la regulacidn especifica de los moluscos
bivatvos vives susceptibies de ser consumidos en fresco, mediante €l
Real Decreto 263/1985, de 20 de febrero («Boletin Oficial del Estado»
de 7 de marzo}, que aprobs ei Reglamento de salubridad de los moluscos
¥ la adhesion del Reino de Espafia a la Comunidad Econémica Eurcpea,
es necesario modificar el Real Decreto 152171984, 1entendo en cuenta el
Real Decreto 26371985, y la aplicabilidad directa de los Reglamenios
comunitarios miimero 13371976 del Consejo de 19 de enero {«Diario
Oficial de las Comunidades Europeas» mimerg L 20, de 28 de enero de
1976, modificado por los Reglamentos 27371981 («Diariu Oficzal de las
Comunidades Europeass numeto L 30, de 2 de febrero). 316671982
{«Diario Oficial de las Comunidades Europeas» nimere E 332, de 27 de
noviembre), 325071983 («Diario Oficial de las Comunidades Europeas»
namere L 321, de 18 de noviembre), 3396/1985 («Diario Oficial de las
Comunidades Europeas» nimero L 322, de 3 de diciembre). 3856/1987
{«Diarig Oficial de las Comunidades Europeas» niimera L 363, de 23 de
diciembre), 3940/1987 {«Diarto Oficial de las Comunidades Europeas
namere L 373, de 31 de diciembre) v el 3371989 («Diario Oficial de las
Comunidades Europeas» numero 1L §, de 7 de enero). establece las
normas comunes de comercializacion pars ciertos pescados frescos y
refrigerados, asi como el Reglamento CEE mimero 104/1976, del
Consejo, de 19 de enero (Diario Oficial de las Comunidades Europeas»
nimero L 20, de 28 de enero), modificado por los Replamentos
3575/1983 {«Diaric Oficial de las Comunidades Europeass ndmero L
356, de 20 de diciembre}, 311871985 («Diario Oficial de las Comunida-
des Europeasy nimero L 297, de § de noviembre} y 3940/1987 («Diario
Oficial de las Comunidades Europeass numero L 373, de 31 de
diciembre}, csiablece las normas comuncs de comercializacion de
determinados crustaceos.

Esta adaptacion se efectia teniendo en cucnta la aplicabilidad dirccta
de los Reglamentos comunitarios e indicando aguellos aspectos no
regulados por los mismos que, en virtud de su contenido, tienen caricter
de norma bdsica.

Con independencia de los objetivos anics sefialados, ¢l preseate Real
Decreto pretende dar cumplimiento z las exigencias requendas por &l
Tribunal Constitucional en cuante al caracter basico de las normas,

Estc caracter de norma bésica s¢ otorga a la presente Reglamentacion
Técnico-Sanitaria, tanto a} amparo de aguellos preceptos legales gue,
cemo el articulo 40.2 y disposicidn edicional segunda de la Ley 14/1986,
de 25 de abril, General de Sanidad, ambes en relacion con el articulo
scgunde de la misma. s¢ considera sirven de apoyo legal, como del
conjunto de la jurisprudencia sentada por el propio Tribunal Constitu-
cional relativa, entre otros £xiremnos, 4 Ja vmadad de mercado, la libre
circulacién de-bienes o ta iguaidad de trato de todos los ciudadanos con
independencia de su ubicacion territorial,

En su virtud, a propuesta de tos Ministros de Economiz vy Hacienda.
de Industria y Encrgia, dc jcultura, Pesca vy Alimentacion, y de
Sanidad v Consumo, oidos los sectores afectados, previo informe
preceptivo de Ja Comisién Interministerial para la Ordenacidn Alimen-
taria y previz deliberacion det Consejo de Ministros en su reanidn del
dia 19 dec mayo de 1989,

DISPONGO:

Articulo |9 Se suprimen: el articulo i8; el primer parmafo del
apartado 2, el apartado 3.4 v el apan‘.ado 9 del articulo 30, v los anexos
1,3,5y6 dela Reglamentacion técnico-saaitana de los establecimienios
¥ produclos de la pesca y acuicultura con destino al consumo humano,
aprobada por Real Decreto 152171984, de | de agosto («Boletin Oficial
del Estadon del 22).

Art. 2.°  Se modifican: Ef articulo [.°; los apartados 1 y 7 dei amcuio
3% ef apartado 6 del articulo 5.°; el apariadoe 5 del articulo 7.9 el
apartade 6 del articuio 23: el aparr.ado 3 de! articulo 27; el amcu!o 29,
los apartadas 3, 4.1, 7 v 10 del articulo 36; el articulo 31 y el anticulo
33 de la Reglamemac:on técnico-sanilaria de los establecimientos y
productos de 1a pesca y acuicultura con destino al consumo humano,

aprobada por Real Decreto 1521/1984, de 2 de agosto. que quedardn
redactados en Jos siguientes términos:

Primero.-Al articulo 1.° se le anade ) siguiente parrafo:

«La siguiente Reglamenfacion no es aplicable 2 las estaciones
depuradoras de moluscos vy a los productos del mar en ellas manipula-
dos, que se regirin por lo dispuesto en el Real Decreto 26371985, de 20
de febrero por el que se apruehz el Reglamento de Salubridad de los
Moiuscos {«Boietin Oficial de! Estado» de 7 de-marzo) y sus,posterniones
modificaciones.»

Segundn.-El apartado | del amculo 3° gquedari redactade como
sigue;

«!, Productos frescos. Sen aguellos gue, desde su captura, no han
sido sometidos a ningin proceso de conscrvacion. No sc¢ considera
proceso conservador al desangrado, descabezado, eviscerado, ni la
adicidn preventiva de hiclo, con o sin sal, 0 el mantenbmiento en estado
de refrigeracion. Para la prevencién de la melanosis en los crustaceos se
podran utilizar los aditivos alimentanios autorizados por e} Ministerio
de Sanidad y Consumo, previo informe preceptive de la Comisién
Interministerial para 12 Ordenacion Alimentarian

El apariade 7 del mismo articuto 3.% quedard redactado como sipue:

«7. Productos secos-salados. Son los somctidos a la aecion dc la sal
comiun y del aife seco, hasta conseguir un grado de humedad no inferior
al 34 por 160 v no superior al 50 por 100 (m/m)»

Tercero.—-El apartade 6 del anticulo 5.° quedarid redactado como
signe:

«b. Centro de hmpxeza y manipulacién de cangrejos. lnslatactones
de manipulacién y limpieza de cangrejos mediante inmersidn en 2gua
COnenic y limpia.»

Cuarto.-El apartado 5 det aticulo 7.° guedara redactado como sigue:

«5. Los envases umilizados en la comercializacidn de moluscos
vivos no depurados, cuando Heguen al consumidor final, dispondran de
un mecanismo de cierre que garantice su invielabilidad.

En los moluscos vivos no dupurados no se podran utilizar para su

‘envasado sacos de malerial macromolecular de color amarilios

Quinto.-El primer parrafo del apartado 6 del aniculo 23 guedara
modificado en la forma siguiente:

«6. Los productos de la pesca frescos, ademas de destinarse al
consumo directo, son siempre k2 materia prima base empleada en la
elaboracion de producms pesqueros. En los anexos I v Il de csta
disposici6n se relacionan las especies de pescados frescos v de crusticeos
a los que resultan de aplicacion el Reglamento del Consejo 103/1976, de
19 de enero («Diario Oficial de las Comunidades Eurgpeas» del 28,
numero L 20), y sus respectivas modificaciones v el Reglamento del
Consejo ]04;’19'})6 de 1° de enero («Diario Oficial de las Comunidades
Europcasr del 28, nimero L 20), v sus respectivas modificaciones.

El resto de pescados frescos, crusticeos v moluscos no menciorados
en los citados Reglamenios, y para lo no previsto en los rmsrnos, 56
regirdn por lo dispuesto en la presente Reglamentacion, sin perjuicio de
lo gue, para especies concretas, pueda cstablecerse en sus normas
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particulares. En base a las caractenisticas organolépticas se establecen las
siguientes categorias higiénico-sanitarias:»

Sexto.—En el niomero 3, antioxidanies, de la lista positiva de aditivos
en pescados, que figura en el articule 27, se modifican las prescripriones
referentes al dcido L-ascorbico y L-ascorbato sadico, sustituyéndolas por
las siguientes: o

«Aditivos Nimera 1)0!;1;:3::;"\: Autorizado en
3. Anuoxidantes:
Acido L-ascor- | E-300 |B. P. F. Conscvas v semicon-
bico. ' Servas.

0.5 g/kg. solos o |Pescados y cefalopo-
combinados, dos congelados,
expresados en| troceados, pica-
acido ascorbico. dos, embutidos.

bleques prensados
¥ crustaceos, fres-

cos ¥ congelados.
L-ascorbato E-301 0.5 g/kg, solos o |Pescados y cefalépo-
sidica. combinados, dos congelados,
expresados en| picados, trocea-
acido ascorbico. dos, embutidos y
bloques prensa-

! l dos.»

Séptimo.-El articulo 29 quedard redactado en los siguientes térmi-
nos:

wArticuio 29.  El etiquetado y la rotulacion de los productos de Ja
pesca envasados, comprendidos en el ambite de aplicacion de esta
Reglamentacién  destinados al consumidor. deberin cumplir lo
dispueste en el Real Decreto 112271988, de 23 de septicmbre («Boletin
Oficial del Estado» de 4 de octubre), con las particulanidades estableci-
das en el articulo 30 de la presente Reglamentacion.»

Ocavo.~El apartado 3 del articulo 30 quedara redactado como sigue:

«3, Captidad neta-En los producios de la pesca se indicard la
cantidad neia utidizando como unidad ¢ medida el gramo o el kilo-
gramo.

E! control del contenido efectivo de los productos envasados se
efectuara de acuerdo con lo previsio en el Real Decreto 723/1988, de 24
de junio, por el que se aprueba la Norma General para ¢l Control del
Contenido Efectivo de los Productos Alimenticios Envasados.

3.1 Para conservas y Semiconservas se expresara, ademds, Ja masa
escurmida, ’

3.2 Paru productos de la pesca congelados y glaseados la cantidad
nela se expresard descontando la masa de glaseado con las siguientes
tolerancias:

Poreeniage de la masa

Envasss o facipienles que contengan del recipientc

Piezas menores de 25 gramos la unidad .. ... ..
Restanles piezas .................. L

+h

&
=

En los producios congclados no envasados, a que se refiere cl
apartado 3 del articulo 33, 1a masa del plaseado no serd superior al 15
por 100 de la masa neta del producto. .

3.3 Las determinaciones para hallar la masa escurrida en las
conservas y semiconservas ¥ la masa del glascado en los productos
congelados y glaseados, se efectuardn de conformidad con lo establecido
en el anexo VI1 de la presente Reglamentacidn.»

Noveno—~El apartado 4.1 del articulo 30 quedara redaclade en la
forma siguiente:

ud.l Los productos de la pesca ahumados, boquerones en vinagre
y aquelios otros productos que igualmente son perecederos én un corto
periodo. desde un punio de visia micrebiolégico. deberan llevar en el
etiquetado de su envase la mencion: “Fecha de caducidad™, seguida del
dia v ¢l mes, en dicho orden.

Los productos de la pesca congelados, salados, sccos salados v las
semiconservas deberdn llevar obligaloriamente en su stiqueta a leyenda
“Consumnir prefereniemente antes de ...”, seguida del mes y el ano, en
dicho orden. Las conscrves deberan lievar obligatonamente cn el
etiquetado la leyenda “Consumir preferentemente antes del fin de .7
seguida del afo cerrespondiente.»

 Décimo.—E| apartado 7 del articulo 30 quedard redactado en los
siguientes tErminos:

«7. Jdentificacion de la Empresa:

7.1 Se hard constar el nombre o la razén social o la denominacién
del fabricanic o envasador o ¢l de un vendedor, establecidos en la
Comunidad Econémica Europea y, en todos los casos, su demicilio,

7.2 Enel caso de productos envasados procedentes de paises que no
pertenezcan a la Comunidad Econémica Europea, s¢ hard constar el
nambre 0 razdn social o denominacion y domicilio del impontador, y su
numere de registre general sanifario.

Cuando se trate de industrias nacionales, todas los datos de
identificacion de Ja Empresa coincidiran literalmente con los que figuran
inscriios en el Registro General de Alimentos.»

Undécimo.-El apartado 10 del articulo 30 quedara redactado en la
forma siguiente:

«lQ. Los preductos de importacidn comprendidos en la presente
Reglamentacion técnico-sanitania, provenientes de paises que no son
parte del Acuerdo de Ginebra, sobre obstaculos técnicos al comercio, de
12 de abril de 1979, ratificado por Espana («Boletin Oficial del Estado»
de 17 de noviembre de 1981), ademds, de cumplir las disposiciones
cstablecidas en la presenie Reglamentacidn, excepto el apartado 30.8,
deberan hacer constar en su etiquetado ¢l pais de origen.»

Duodécimo.-El ariculo 31 quedari redactado en la forma siguiente:

«Articulo 31, Todos los datos obligatorios del etiguctado se expre-
sEarég necesariamente, al menos, en la lengua espafiola oficial del
stado.n»

Decimaotercero.~El articulo 33 quedard redactado como sigue:
«Articulo 33, Identificacion de la venta a granel:

1. Los recipientes que conlengan productos de ja pesca en fresco
para venta a granel desde el origen (puerto, lonja) hasta el mercado
central o almacén mayorista, deberdn levar consignados obligatoria-
mente los sigwmentes datos:

- Denominacién del producto.

- Nombre o razén social o la denominacién y domicilio del
remitente.

- Cantidad neta, salvo cuando el producto no venga clasificado.

- Pais de origen, co su ©aso.

2, Los recipientes que contengan productos de la pesca, recibidos
por el detallista o centros colectivos, deberdn lievar obligatoriamente Jos
siguientes datos:

- Denominacién de! producto.

— Nombre ¢ razon social o la denominacion v domicilic del
remitente.

- Cantidad neta.

- Pais de origen, en su <aso.

3. Los recipientes que contengan productos de la pesca congelados
por umdades o en bloques pama Ia' venta a granel deberin llevar
consignados obligatortamente los siguientes datos:

- Denominacion del producio.

- Nombre, razén social o denominacién y domicilie del remitente o
nombre del barco.

~ Fecha de congelacion del producto o fecha media de marea,
consignada por la industria congeladora.

— Fecha de duracion minima, con la leyenda: *Consumir preferente-
mente antes de ..”, puesta por el remilente.

— Cantidad neta del producta, en caso de que ésic llegue a detallista
o a centros de consumo colectivo, Este dato serd consignado por el
expedidor que realice el envio a esta clase de establecirmentos.

- Pais de origen, ¢n su Caso.

4, Los recipientes que comengan productos de la pesca, salados,
secos salados, secos ahumados, para bz venta a grancl, deberan llevar
obligatoriamente los siguientes datos:

- Denominacién del producto. ] o

- Nombre o razon social o la denominacién y domicilic del
remitente.

- Fecha de pracesamiento del producto. i

— Fecha de duracién minima, con la leyenda: “Consumir preferente-
mente antes de ...".

- Cantidad neta.

— Pais de origen, en su caso.»

DISPOSICION ADICIONAL

Lo dispuesto en el presente Real Decreto se dicta al amparo de lo
estzblecido en el aniculo 149.1.12 105 y 162 de la Constitucian
Espafola ¥ icndrd el caracter de norma bdsica, a excepcion de lo
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contemplado en el articulo segundo, aparlado' qujnto, por cuanto su
contenido es regulado por Reglamentos Comunitarios de directa aplica-
cidn.
Dado en Madrnd a 19 de meyo de 1989,
JUAaN CARLOS R.

El Mimistro de Relaciones con las Tones
¥ de la Secretaria del Gobierno,
VIRGILIO ZAPATERD GOMEZ

ANEXO 1

Relacién de especies de pescados frescos a4 los que resulta de aplicacién
el Reglamento del Consejo 183/1976, de 19 de encru

~ Sollas («Pleuronectes platessan),
Atin blance («Thunnus alalungan),
Atin rojo («Thunnus thynnus»).
Patudo («Thunnus o Parathunnus obesus»).
Arenques de la especie Clupea harengus,
Bacalaops de la especie Gadus morhua.
Sardinas de la especie Sardina pilchardus.
Eglefinos {«Mclanogrammaus aeglifinuse).
Carboneros {«Pollachius virens»).
Abadejo {«Pollachius pollachius»).
Caballas de la especi¢ Scomber scombrus.
Cabatlas de la especie Scomber japinicus.
Jurel («Trachurus sppx»).
Galludos («Squalus acanthias»).
Pintarrojas («Scyliorhinus spp.»).
Crallinetas nordiCas («Sebastes spp.»).
Merlanes {«Merlangus mertangus»).
Bacaladilla («Micormesistius poutassou o Gadus poutassous).
Maruca y escolano azul dolva spp.w).
Anchoa («Engraulis spp.»).
Merluza de la especie Merluccius merluccius.
Gallos {«lepidorhombus spp.»).
Japutas {«Brama spp.»).
Rapes {«Lophius spp.»).
Limanda {«Limanda limandan).
Mendo limén («Micostumus karm).
Faneca («Trisopterus luscus»).
Boga {«Boops boops»).
Earan'gei ({:t(l:\daena STRZFISH ).

ongric {«Conger cangemn).
R}:b;s(?s («Tn'glnﬁg spp.»}?e )
Eisa {«Mugil spp.»).
Raya («Raja spp.»).
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ANEXO I}

Relacién de especies de pescades frescos 4 los que resulta de aplicacién
€l Reglamento 104/1976, de 19 de enero

- Camarones de la especie Crangon crangosn.
— Buey de Mar («Cancer pagurusy).
- Cigalas {«Nephrops norvegicus»),

COMUNIDAD FORAL
DE NAVARRA

133886 CORRECCION de errores del Decreio Foral 3071989, de 2
de febrere. por el que se aprueban las normas estatutarias
provisionaies de la Universidad Publica de Navarra.

Advertidos errores en el texto del Decrcto Foral 30/1989, de 2 de
febrero, por el que se aprueban las normas estatutarias provisionales de
tz Universidad Piblica de Navarra, publicado cn ¢l «Bolctin Oficial de!

Estador nimero 99, de 26 de abrl, péginas 12347 a 12356, se
transcriben & cobtihuacién las oportunas rectificaciones:

En el articulo 10.2 (in fine), donde dice: «.. dandc se asienta $u
“‘campus”™», debe decir «.. donde se asienta su campus».

En el articule 13.1, donde dice: «..en la Universidad Pablica de
Navarra las de la Comunidad Forral de Navarra...», debe decir: «.. 2n
la Unjversidad Piiblica de Navarra las de la Comunidad Foral de
Navarra...». .

En 1z denomiracion del capitulo 1 del titulo [, donde dice: «De los
departamentos», debe decin «De los Departamenioss,

En el articulo 18, donde dice: «.. A los efecios det cdmpute & que se
refiere el articulo 16 1. ..», debe decir: «... A los efectos del cémputo a
que se refiere el articulo 16.1..». '

En la denominacion del titelo I, donde dice: «Del gobierno
provisional de la Universidadn, debe decir: «Del Gobierno Provisional
de la Umiversidadwr. .

En la denorminacién del capitulo I del titule I, donde dice:
«Disposiciones generalew», debe decir: «Disposiciones Generales».

Ep el articulo 34, ¢l apartado ¢) desaparece por repeticion.

En ¢l articulo 34, el apartado d) pasa a ser el apartado ¢).

En el anticulo 34, ¢l apartado ¢) puse 2 ser €] apartade d).

En ¢l articulo 45, g), donde dice: «... “campus™ de la Universidad.»,
debe decir: «.. campus de la Universidad.».

En la denominacion del capitulo VIII del titulo II, donde dice: «Del
Secretarioc generaby, debe decir: «Pel Secretario General».

Er ¢ articulo 537, ¢}, donde dice: «.. los reglamentos gque las
desarrollan ¢ las disposiciones legales vigentes.», debe decir «.. los
reglamenios que las desarrollen o las disposiciones legales vigentes.n.

En el articulo 58, d}, donde dice: «.. que impartan docencia en el
Centre o personas en guien deleguen», debe decir: «... que imparten
docencia en ¢l Centto ¢ personas en quien deleguens.

En ¢l articulo 58, g}, donde dice; «Dos miembros de personal..»,
debe decir: «Dos micmbros del personal..».

En et articulo 70.3, donde dice: «.., del organo que [o eligid o por
causa legaly», debe decir: «... det drgano que lo eligié o por caasa legaly,

En el articulo 74, donde dice: «El Conscjo de Directores de
departamento esid conslituide por los Directorss de departamenio...»,
debe decir: «F} Consejo de Directores de departamento esté constituido
por iodos los Directores de departamento...».

En e} articule 80.1, donde dice; «La matriculacion de la Universidad
Publica de Navarra tendrd cardcter oficial...», debe decir: «La matricula-
c16n en la Universidad Pablica de Navarra tendrd caricter oficial...».

En el articulo 80.2, donde dice: «Los alumnos confeccionaran su
curriculum por etapas...», debe decir: «Los alumnos confeccionardn sus
curricula por elapas..s.

El parrafo segundo del apartado 3 del articulo 80, es el apartado 4
del articulo 80.

El articolo 81.1, donde dice: «.. S6lo para alumnos a los que resie
par obtener el titulo un ndmero de créditos inferior..», debe decir:
«... S0l para alumnos a los que reste para obiener el titulo un mimero
de créditos inferior...».

En ¢f articulo 82.2, donde dice; «... garantizindose en todo caso que
las clases objeto de ¢xencién sean impartidas por otro profesor...», debe
decir: «.. garantizdndose en todo caso que las clases objeto de la
exencidn sean impartidas por otro profesor..».

En ¢l articulo 84, donde dice: «.. a o establecido en Real Decreto
185/1985..», debe decir. «..a lo establecido en el Real Decreto
185/1985. ., ’

En la denominacién del capitulo 11 del titalo 1H, donde dice: «De la
investigaciénw, debe decir: «De la Investigacidns.

En el articulo 91, donde dice: «... es condicion indispensabic para ¢l
plana ejercicio de la furcitn doceme..», debe decir: «.. s condicién
indispensable para el pleno ejercicio de la funcidn docente...».

En ef articulo 92, d), donde dice: «.. y otras ayndas personales para
la formacion de investigaciones, estancias v desplazamientos...», debe
decir; «.. v otras ayudas personales para la formacién de investigadores,
estancias y desplazamienios...».

En la denominacidn del capitulo 1H del tirulo 13, donde dice: «De
iz extension sniversitana», debe decir: «De la Extension Universitaria».

En & afticulo 114.2, donde dice: «... Al finalizar el periodo, antes de
tres mes..», debe decir «.. Al finalizar el periodo, y antes de tres
MESEs..».

En el erticujo 120, donde dice: «... estard sometido 2 las provisiones
del articulo 273, », debe decir: «.. estara sometido a ias previsiones del
articule 27.3..»,

En e ariculo 35, donde dice: «.. o naturaleza del gasio asi lo
aconsejan,,,», debe decit: «... o naturaleza del gasto asi lo aconsejen...»,

En la disposicitdn adicional tercera, apartado 2.° donde dice: «.. en
¢l articulo 46 de le Ley de Reforma Universitaria.», debe decir: «... ¢n
¢l articulo 46.2 de la Ley de Reforma Universitarian,
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